IN THE UNITED STATES PATENT AND TRADEMARK OFFICE 



Examiner: Azpuru, Carlos 

Art Unit: 1615 

Attorney Docket No. BAY-001.01 



In re Application of: 

Louis Johan Wagenaar 

Serial No: 10/615,592 

Filed: July 8, 2003 

For: Procedure and Composition of 
Treatment And/Or Care of the 
Eye 



STATEMENT OF TRANSLATOR 

I, the below-named translator, hereby declare that: 

1. My name and mailing address are as stated below. 

2. I am knowledgeable in the English language and in the German language. 

3. I prepared English translations of German-language documents that were submitted by 
Applicant with a supplemental Information Disclosure Statement in the above-referenced 
patent application on January 23, 2007. Among those documents were: 

Dl: Fachinformation ("Technical Information") SICCAPROTECT*, Ursapharm 
Arzneimittel GmbH, January 1990. 

D2: "producta ophthalmica sterilisata," Ursapharm, January 1988. 

D3: "SICCAPROTECT*," Ursapharm Arzneimittel GmbH & Co. KG, September 2000. 

D4: Fachinformation zur Substanzgruppe Kuenstliche Traenen ("Technical information 
on Artifical Tear Substances"), including Datasheet for Siccaprotect® Augentropfen 
("Eye drops"). 

4. In each of the above-listed documents, the German-language phrase "Bei harten 
Kontaktlinsen zur Nachbenetzung wahrend des Tragens" occurs. 
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5. I originally translated the phrase "Bei harten Kontaktlinsen zur Nachbenetzung wahrend des 
Tragens" as "On hard contact lenses, for added moistening while these are worn" for 
documents Dl and D2, and as "On hard contact lenses for remoistening while these are 
worn" for documents D3 and D4. 

6. My original translations were incorrect and were made in error without deceptive intent. 

7. The correct translation of the German-language phrase "Bei harten Kontaktlinsen zur 
Nachbenetzung wahrend des Tragens" is " With hard contact lenses, for added moistening 

while these ai-e worn." 

8. I hereby declare that all statements made herein of my own knowledge are true and that all 
statements made on information and belief are believed to be true; and further that these 
statements were made with the knowledge that willful false statements and the like so made 
are punishable by fine or imprisonment, or both, under Section 1001 of Title 1 8 of the United 
States Code and that such willful false statements may jeopardize the validity of the 
application or any patent issued thereon. 



Signature of the Translator: lAJ^Pi^^yi^^ 
Date: 9/28/07 

Typed or Printed name of the Translator: 
Warner V. Heinz 



Mailing Address of the Translator: 
4375 Cosmos Hill Road 
Cortland, New York 13045 





